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kibasimi yapilan eser (Hakim ‘Omer Hay-
yam be-“Unvan- ‘Alim-i Cebr, Tahran 1339
hs.) Rusca'ya (S. A. Krasnovoy — B. A. Ro-
zenfeld, “Pervyy Algebraicheskiy Traktat”,
Istoriko-Matematicheskiye issledovaniya,
XV [Moscow 1963], s. 445-472), Ingilizce’-
ye (Ali Riza Amir Moeéz, “A Paper of Omar
Khayyam”, Scripta Mathematica, XXXVIII
[1968], s. 205-208) ve Fransizca'ya (R. Ras-
hed — A. Djebbar, L’oeuvre algébrique d’al-
Khayyam, Aleppo 1981) cevrilmistir. 3. Ri-
séle fi'l-berahin ‘ald mes@’ili'l-cebr ve'l-
mukabele. Denklemlerin siniflandiriima-
sina ve her grubun ¢6zim ydntemlerine
iliskindir (Woepcke, L’algébre d’Omar Al-
kayyami publiée, traduitée et accompag-
née d’extraits de manuscrits inédits, Paris
1851; Daoud S. Kasir, The Algebra of Omar
Khayyam, New York 1931; H. J. J. Winter —
W. Arafat, “The Algebra of ‘Umar Khayyam”,
JRASB, XVI [1950), s. 23-44). 4. Risdle fi
gerhi ma eskele min musdderati Kitd-
bi Oklides. OKlid'in Elementler'i lizerine
bir yorumdur (Taki irani, Risale der Serh-i
Miiskilat1 Musaderat- Kitab-1 Oklidis, Tah-
ran 1314 hs.; Abdiilhamid Sabra [nsr.], Ri-
séle fi serhi ma eskele min musaderéati Ki-
tab Oklidis, iskenderiye 1381; Celaleddin
Hiimai, Hayyaminame I, Tahran 1346 hs.;
A.R. Amir Moéz, “’Omar al-Khayyami. Dis-
cussion of Difficulties of Euclid”, Scripta
Mathematica, XXIV/4 [New York 1959], s.
275-303; Khalil Jaouiche, La théorie des
parallés en pays d’Islam. Contribution a la
préhistorie des géométries non-euclidien-
nes, Paris 1986). 5. Nevriizndme. isfa-
han’da Celali takvimi dahil kendi yonte-
minde hazirlanan takvimler lzerinedir (M.
Minovi [haz.], Nevrizndme, Tahran 1312
hs.; Muhammed Abbast, Kiilliyyat Asar-
Parsi-yi Hakim ‘Omer Hayyam, Tahran
1338 hs.). 6. Zic-i Meliksdhi. Hayyam'in
kendi kurdugu gézlemevinde yapilan goz-
lem sonuglarini icerir (V. S. Segalya—A. P.
Yushevicha, “Traktaty”, Pervod Borisa A.
Rosenfeld, Moskva 1962). 1. Mizdnii'l-hi-
kem fi [htiyali ma‘rifeti mikdarey ez-
zeheb ve'l-fidda fi cismin miirekkebin
minhiima. Metal alagimlarindaki altin ve
gumus miktarinin cebirsel yontemlerle be-
lirlenmesi hakkindadir. Abdurrahman el-
Hézini tarafindan tamamlanmustir ve onun
ayni ad1 tasiyan eserinin dérdincu kitabi-
nin besinci bélimt icerisindedir. 8. Fi'l-
kustasi'l-miistakim. Hayyam'in icat etti-
gi hidrostatik teraziyle ilgili olup Hazini’-
nin Mizdanii’l-hikem’inin yedinci kitabi-
nin sekizinci bélimiinde gecer. 9. Silsile-i
Tertib (Risale fi Kiilliyyati'l-vticud). Dort
bélim halindeki eserde birinci ve ikinci bo-
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limler Farabici ve ibn Sinaci kozmolojinin
temel dgeleri olan akillar, nefisler ve un-
surlarla madenler, bitkiler, hayvanlar ve
insanlara, bunlarin aralarindaki iliskilere
dairdir. Ugiincii blim tiimeller (kiilliyyat)
ve kategoriler (makulat), dérdiincii bélim
hakikat konularini icerir (Abdiilbaki Gol-
pinarli, Hayyam, Rubaéiler ve Silsilat al-
Tartib ve Ibn Sina’nin Tamcid’i ve Tercii-
mesi, Istanbul 1953). 10. el-Kavl ‘ale’l-
ecnds elleti bi'l-erba‘. Eserde mizikte
diatonik, kromatik ve harmonik olmayan
tonlar ele alinir ve bu ¢ ton disinda 4/3
oraniyla gésterilen dérdiincl bir ton daha
verilir (Rahim Rizdzade Melik, s. 49-64).
11. el-Kevn ve't-teklif (a.g.e., s. 321-342).
12. Cevab ‘an seldsi mes@’il: Zartire-
tii't-tezad fi'l-‘dlem ve’l-cebr ve'l-beka
(a.g.e.,s. 411-422). 13. ez-Ziyd’ el-‘akli
fi mevziai'l-ilmi'l-killi (a.g.e., s. 369-
375). 14. Risdle fi'l-viictd (a.g.e., s. 395-
409). 15. Serhu'l-miiskil min Kitabi'l-
Miisikd. 16. Levdazimii'l-emkine. Fel-
sefi bir eserdir (eserlerinin bir listesiy-
le yazma niishalari ve baskilari icin bk.
Youschkevitch — B. A. Rosenfeld, VIII, 331-
333; Rosenfeld — Ihsanoglu, s. 168-170).
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rine El-Haytam'in ‘Kanit't ve Omer Hayyam'in
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Eﬂ'ﬂj Yavuz UNAT

Fars Edebivatinda. Omer Hayyam yasa-
digi dénemde matematik, astronomi ve
felsefe alaninda buyuk bir Gine sahipken
sair yoniyle taninmamustir. Bunun sebebi
onun siirle ilgisinin zaman zaman rubai-
ler kaleme almaktan ibaret olugudur. Ru-
bai, sairlerin genellikle baskalarina agma-
y1 distinmedikleri duygu ve dusinceleri-
ni yansittiklari, bir rahatlama vesilesi ola-
rak goérdikleri bir giir kalibt olup hemen
her dénemde geri planda kalmistir. Hay-
yam da muhtemelen bu duygularini en ki-
sa siir kalibi olan rubéilere dékmusgtir. Sa-
irligi cok sonradan kesfedilse de Hayyam,
fran giirinde rubéiyi kendi adiyla 6zdeg-
lestiren tek gair olmustur.

Hayyam'in felsefi yonu adir basan pek
cok rubéisinde insanin yokluktan gelip yok-
luga gittigi ve bu sebeple icinde bulunu-
lan anin iyi degerlendirilmesi gerektigi di-
stincesi hakimdir. Hayyam varligt bir mu-
amma olarak gérmekte ve bu muammayi
cdzmeye calismanin bosuna oldugunu séy-
lemektedir. Rubéilerin ilgi gérmesinde bu
dustinceler yaninda rubailerinin edebi aci-
dan kendine has 6zellikleri de etkili olmus-
tur. Derin felsefi konularin yalin bir dille
ifade edilmesi, az sozle ¢ok anlamin dile
getirilmesi (icdz) ve her misrain birbirini ta-
mamlayacak sekilde siralanmasi bu 6zel-
liklerin baslicalaridir. Her rub&ide birbirini
izleyen musralar islenen temayi olgunlas-
tirmada birer basamak gérevi yapmakta,
bdylece dérdincti musra ilk ¢ misrain ¢a-
tisini olugturmaktadir. Rubéilerinde ortaya
koydugu diisiincelere bakilarak Hayyam'in
Arap sairi Ebl’l-Alé el-Maarri'den etkilen-
digi séylenebilirse de Maarri'nin siirlerinde
felsefi yeis hakimken Hayyam'’in rubaile-
rinde felsefl hiiziin baskindir.

Siirlerinden hareketle Hayyam'in sara-
ba diiskilin, sarhos bir kisi oldugu yolun-
da bir dusiince gelistirmek istenmigse de



sairlerin, 6zellikle de sff egilimli olanlarin
kullandiklart ickiyle ilgili kelimelerin tama-
men sembolik anlam tasidigi bilinen bir
husustur. Nitekim klasik Tirk edebiyatin-
da saraba Kkargi tavri ve ayni zamanda din-
darlgdt ile bilinen bircok sair Hayyam't saft
baglaminda ele alip onu bir ask sairi ola-
rak gorur, siirlerinde cokca kullandigi sa-
rap ve sarapla ilgili kavramlara tasavvufi
anlamlar yukler. Bu sebeple Hayyam'i me-
lamimesrep bir sair diye kabul edip siirle-
rini buna gére yorumlamak gerekir. Siir-
de rubéi kalibina olan ilginin artmasinda
dnemli rol oynayan Hayyam'in ran siirin-
deki etkisi sadece bu Kalipla sinirl kalma-
mugtir. Bircok sairin gazel ve kitalarinda da
Hayyam'n izlerini gérmek mimkuindur. Bu
baglamda unlu gazel gsairi Hafiz-1 Sirazi’-
nin gazellerinin Hayyam'i akla getiren 6zel-
likler tasidigi sdylenebilir.

Hayyam’a ait rubaileri ilk nakleden kay-
nak Zahiri-i Semerkandi’nin 556 (1161)
yilindan sonra kaleme aldigi Sindbadnd-
me'dir. Bu eserde sgairi belirtiimeden ak-
tarilan bes rubéi daha sonraki kaynaklar-
da Hayyam’in rubéileri arasinda zikredilir.
Zahiri-i Semerkandi diger kitab! Agrazii’s-
siydse fi a‘rdzi'r-riyase’sinde de bu siir-
lerden birini nakleder. Hayyam'n gair ola-
rak zikreden ilk kaynak ise imadiiddin el-
[sfahant’nin Haridetii'l-kasr adli eseridir.
Hayyam'in 8limuiinden yaklasik elli yil son-
ra yazilan bu eserde Hayyam, Horasan sa-
irleri arasinda sayilir. Fahreddin er-Rézi,
et-Tenbih “alé ba‘z1 stiveri'l-Kur’ani’l-
‘azim adl risélesinde ilk defa Hayyam'in
adini anarak bir rubaisini nakleder. Ardin-
dan Necmeddin-i Daye, Mirsadii'l-‘ibad'in-
da Hayyam'in iki rubéisini kaydedip bu ru-
bailerin icerigine ve Hayyam'a elestiriler
yoneltir. Veravini'nin Merziibanndme'sin-
de (608-622/1211-1225) Hayyam'in U¢ ru-
baisine sairin adi anilmaksizin yer verilir.
Abdulkadir-i Aheri’nin Aktabii'l-kutbiy-
ye’sinde Hayyam’a ait birkac rubai zikre-
dilmis, Ata Melik el-Cliveyni'nin Téarih-i Ci-
hdangiigd’si ile (658/1260) Hamdullah el-
Mustevfinin Tarih-i Giizide'sinde de (730/
1330) birer rubéisi yer almistir. Hayyam’in
on Uc rubéisinin aktarildigi Bedreddin Ca-
cermi’nin Miinisti'l-ahrar (741/1340-41)
bu konuda en 6nemli kaynaklardan sayil-
maktadir. VIII. (XIV.) yuzyilin sonuna kadar
Hayyam'a nisbet edilerek zikredilen ruba-
ilerin toplam sayisi altmig altiya ulasmis-
tir. Daha sonraki kaynaklarda Hayyam'’a
ait oldugu ileri suriilen rubailerin sayisi hiz-
la artmistir. Hayyam'’in rubaileri ilk defa
IX. (XV.) ylzyilda mustakil bir eserde top-
lanmigtir. Yar Ahmed b. Hiseyin Residi-i
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Tebrizi tarafindan 868 (1464) yilinda tas-
nif edilen Tarabhdne adli kitapta Hayyém'a
ait oldugu belirtilen 559 rubaiye konula-
rina gore on baglik altinda yer verilmistir.
Bundan sonra da Hayyam'’a nisbet edilen
rubailerin sayisi artmaya devam etmistir.
Said-i Nefisi, Nizdmi-i Ar0zi'nin Cehdr Ma-
kale'sine yazdigi notlarda Hayyam’a ait
oldugu ileri siirtilen 1224 rubai tesbit et-
tigini belirtmektedir.

Omer Hayyam'm XIX. yizyilin ikinci ya-
risinda line kavugmasinda rubéilerinin Ba-
11 dillerine yapilan terctimelerinin rold bi-
yuktir. Daha 6nce bazi ¢eviriler yapilmigsa
da 6zellikle Edward Fitzgerald'in rubéiler-
den yaptigi serbest ceviri (London 1859,
1868, 1872, 1879, 1889; rubailerin ¢ok sa-
yida Bati diline cevirisi icin bk. Storey,
V/2, s. 369-377) Hayyam'in siirleriyle du-
stincelerinin Bati'da séhret kazanmasin-
da etkili olmustur. Hayyam'a nisbet edi-
len rubailerin sayisi derleyenlere ve negre-
denlere goére degismektedir. Sencer Mir-
za'nin negrinde 464 (Tahran 1861), Mu-
hammed Sadik Ali el-Leknevi’'nin ilk nes-
rinde 762, sonrakilerde 770 (Leknev 1878,
1894, 1909), Said-i Nefisi'nin negrinde 443
(Tahran 1933) rubéi yer almaktadir.

XX. yiizyilda Hayyam'’a ait rubailerin tes-
biti konusunda calismalar artmis, pek cok
arastirmaci, ilk kaynaklardaki rubéileri esas
alarak yiizlerce rubéf arasindan gercekten
Hayyam’a ait olanlar belirlemeye calismig-
tir. Bu konuyla ilk defa ilgilenen Rus sar-
kiyatcisi Jukovski, J. B. Nicolas tarafindan
yayimlanan Hayyam rubaileri (1867) Uze-
rine yaptigt inceleme sonunda bunlardan
seksen ikisinin yaklasik kirk saire birden
nisbet edildigini belirlemistir. Jukovski'nin
ardindan Arthur Christensen, Friedrich von
Rosen ve Christian H. Rempis gibi arag-
tirmacilarin gerceklestirdigi calismalarla
sairi belli olmayan rubéilerin sayisi artmis,
Hayyam’a ait oldugu kesinlik kazanan ru-
bailerin sayisi iyice azalmistir. Sarkiyatcila-
rin ardindan iranh aragtirmacilar da Hay-
yam’in rubéilerini tesbit icin calismalar
yapmaya baslamistir. Bunlar arasinda S&-
dik Hidayet, Muhammed Ali-i FirQgi, Ka-
sim-1 Gani ve Ali-i Desti'nin calismalari dik-
kate deger. Sadik Hidayet hazirladig
eserde (Teraneha-yi Hayyam, Tahran 1313,
1334, 1342 hg.; Tirkge trc. Mehmet Kanar,
Istanbul 1999) Hayyam’a ait 143 rubai tes-
bit etmis, Muhammed Ali-i Firagi, Ka-
sim-1 Gani ile birlikte yaptigi calismada
mevcut rubéiler icinde 178'inin Hayyam'’a
ait oldugunu belirterek bu rubaéileri bir
kitapta toplamustir (Rubéa‘iyyatt Hayyam,
Tahran 1321, 1340 hs.). Daha sonra Ali-i
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Desti, farkl bir aragtirma ile ancak altmis
bes rubéainin Hayyam'a ait olabilecegi so-
nucuna varmistir (Demi ba Hayyam, Tah-
ran 1344, 1348 hs.). Buna ragmen Hay-
yam'in gercek rubéilerinin tesbiti konusu
heniiz ¢6zime kavusturulmus degildir.

Hayyam'’in sair kisiligiyle Dogu’da daha
erken donemlerde (IX./XV. yiizyil) séhrete
kavustugu, Sa‘di-i Sirézi, Mevlana Celéaled-
din-i Rami ve Hafiz-1 Sirazi'nin siirlerinin
yani sira Hayyadm'’in rubéilerinin de 6zel-
likle Hint yarimadasinda edebi i¢erikli top-
lantilarda okundugu bilinmektedir. XX.
ylzyilda Hindistan ve Pakistan’da Hayyam
rubéilerinin defalarca Hintce ve Urduca’-
ya cevrildigi gérilmektedir. Bunlarin bir
kisminin rubéilerin Ingilizce terciimele-
rinden yapilmasi dikkat cekicidir (Hint alt
kitasinda Hayyam'in rubé&ileriyle ilgili ca-
lismalar icin bk. M. Ismailp(r, IV, 1098-
1105).

Omer Hayyam'in Tiirkiye'de sair yoniy-
le Hafiz-1 Sirézi, Sa'di-i $irézi, Ferididdin
Attar ve Abdurrahman-1 Cami gibi sairler
kadar tanindigi ve sairler Gizerinde etkili
oldugu séylenemezse de Turkiye kitlp-
hanelerinde Hayyam'a nisbet edilen rubéa-
ilerin el yazmalari Hayyam'in eski dénem-
lerden beri taninip okundugunu goéster-
mektedir. XIX. ylizyildan itibaren Turkiye'-
de Hayyam'in rubailerine olan ilginin art-
mastyla birlikte Hayyam'in siirleri Uzerine
bir¢ok yazi yazilmis ve rubaéilerin bircok
tercimesi yapilmustir. Rubailerin bilinen
en eski Turkge cevirisi Muallim Fevzi'ye
aittir. Onun bazi rubéilerin diz yazi ter-
climelerinin yani sira Hayyam hakkindaki
makalelerini de kapsayan Hayydm adli
calismasi once Terctimdn-1 Hakikat'in
1885-1886 yillarindaki sayilarinda yayim-
lanmis, ardindan kitap haline getirilmig-
tir (istanbul 1303). Daha sonra giinimu-
ze kadar basta Abdullah Cevdet'in terci-
mesi (Istanbul 1914) olmak Uzere onlarca
terciime yayimlanmigstir. Bunlar arasinda
Huseyin Danis ile Riza Tevfik'in hazirladi-
§1 Rubdiyydt-1 Omer Hayyéam (istanbul
1340), Hiseyin Rifat'in Rubdiyyat-1 Hay-
yam ve Manzum Terciimeleri (Istanbul
1926), Feyzullah Sacit'in Hayydm'in Ru-
béileri ve Manzum Terciimeleri (Istan-
bul 1929), Ahmed Hayyat'in Rubdiyydt-1
Omer Hayydm (istanbul 1931), Asaf Ha-
let Celebi’'nin Omer Hayydm (istanbul
1954), Riistil Sardag'in Omer Hayydm'mn
Rubileri (Izmir 1959, 1960), Yahya Kemal
Beyatl’'nin Hayyam Rubdilerini Ttlirkce
Soyleyis (Istanbul 1963), Mehmet Nuri
Gengosman'in Hayydm'dan Rubdailer
(Ankara 1963), Hamamizade Mehmed ih-
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san’'in Omer Hayydm Rubéileri (istanbul
1966), Yakup Kenan'in (Necefzade) Omer
Hayyém ve Rubdileri, ran Edebiyati-
na Toplu Bir Bakig (Istanbul 1968), Sa-
bahattin Eyiiboglu'nun Omer Hayyém-
Dértliikler (istanbul 1971), Abdilbaki Gol-
pmnarl’'nin Hayyam ve Rubaileri (Istan-
bul 1973), Ahsen Giirtin’in Omer Hay-
y@m-Rubdiler (Istanbul 1975) basta ge-
lir (Tiirkiye'de 2000 yilina kadar yayimlan-
mis Hayyam terctimeleri konusunda bk.
Andi, sy. 7 [1999], s. 9-29; rub&ilerin cesit-
li diinya dillerine terctimeleri icin bk. F&-
tima Eng(rani — Zehra Engfirant, bk. bibl.).
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IM Hicagi KIRLANGIC

r OMER HiLMI EFENDI L
(1842-1889)
L Osmanh hukukcusu. g

22 Receb 1258'de (29 Agustos 1842)
dinyaya geldi. Miiderris ve dersiam Kari-
nabadi Hoca Abdurrahman Efendi’'nin og-
ludur. Kaynaklarda dogum yerinin istan-
bul oldugu kaydedilirse de Mesihat Arsi-
vi'ndeki dosyasinda bulunan kendi el ya-
zistyla hal terctimesinde Karinabad'da dog-
dugu belirtilir. KGgiik yasta hafizlik yap-
tiktan sonra pek ¢ok hocadan faydalandi.
Muhaddis Seyh Ebi'l-Késim Efendi'den
Sahih-i Buhdrive Sahih-i Miislim'i oku-
du, Kazasker Tikvesli Y(suf Efendi’den ica-
zet aldi. Aralik 1862’de Fatih Camii'nde ders
okutmaya basladi, ardindan Fetvahane-i
All Pusula Odasr'na girdi. 8 Ocak 1870’te
Fetvahane-i Ali Fetva Odasi mivezzilijine
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tayin edildi, daha sonra Fetvahane-i Ali
basmusevvidi oldu. Bu gérevde iken Me-
celle Cemiyeti'ne girdi. 5 Agustos 1876’-
da Evkaf-1 Himéayun Muifettisligi muste-
sarligina, ertesi yil Fetvahane-i Alf fetva
eminligine getirildi. Kasim 1876'da Kudis
mevleviyeti, Eylil 1877'de Haremeyn mev-
leviyeti payesini elde etti. 21 Subat 1879'-
da ikinci defa Evkaf mistegarligina tayin
edildi. 28 Aralik 1882’de Defter Emaneti

ser* memuru oldu. 11 Temmuz 1885'te is- -

tanbul mevleviyeti payesini aldi. 1 Haziran
1888’de Mahkeme-i Temyiz Hukuk Daire-
si Gyeligine getirildi, bir ay sonra Mahke-
me-i Temyiz'in birinci reisi oldu. Bu sira-
da Hukuk Mektebi'nde Islam hukuku ve
Mecelle Uzerine dersler verdi. II. Abdul-
hamid’e jurnal edilmesi sebebiyle saraya
cagrilarak sorguya cekildi. Jurnalin konu-
su bilinmemekle birlikte Ahmed Cevdet
Paga’nin notlarindan hareketle Seyhiilislam
imam-1 Sultani Hasan Hayrullah Efendi ta-
rafindan verilen Sultan Abdiilaziz'in hal‘i
fetvasiyla ilgili oldugu tahmin edilmekte-
dir. Mabeyin bagkatipliginde bulunan dos-
tu Slreyya Pagsa’'nin yardimiyla hakkinda
muamele yapilmayan Omer Hilmi Efendi
bu olayin hemen ardindan 2 Rebillevvel
1307 (27 Ekim 1889) tarihinde vefat etti.
Mezari Fatih Camii haziresindedir. Mecel-
le heyeti icinde yer alan Omer Hilmi Efen-
di'nin bilhassa son dért kitabin hazirlan-
masinda énemli hizmetleri géralmustir.
Mecelle’nin 13 ve 14. kitaplarinda reisii’l-
musevvidin, 15 ve 16. kitaplarda Evkaf
mifettisi mistegar1 unvaniyla mihri var-
dir. Ahmed Cevdet Pasa'nin fikihla ilgili
meselelerde kendisine yapilan miracaatla-
r1 Omer Hilmi Efendi’ye yénlendirdigi nak-
ledilir. Eserlerinden derin bir fikih bilgisine
ve sistematik hukuk disincesine sahip
oldugu anlagiimaktadir.

Eserleri. 1. Ithafii'l-ahlaf ff ahkdmi'l-
evkaf. Mecelle’'nin ikmal ve tadil calig-
malari sirasinda muellife verilen vakif ko-
nusundaki hazirlik gérevi cercevesinde ya-
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zilmustir. Mecelle tarzinda maddeler ha-
linde kaleme alinan eser, Mecelle gibi res-
miyet kazanmamakla birlikte vakifla ilgili
hukuki meselelerin ¢6zimuinde temel bag-
vuru kitabi olmustur. Muellifin vefatindan
sonra yayimlanan eserde (Istanbul 1307)
vakfa dair terimlerle hukuki terimlerin yer
aldigi mukaddimeden sonra yirmi bir bé-
ltim halinde vakif hukuku ayrintili bicimde
ele alinmaktadir. [thafii'l-ahlafin s6zlik
ilavesiyle transkripsiyonlu nesri Vakiflar
Genel Midirligu tarafindan yapilmigtir
(Ankara 1977 [?]). Ayrica [smet Sungur-
bey'in yayimladigi eserin birinci bélumin-
de transkripsiyonlu metin yer almaktadir
(Karinabadizade Omer Hilmi — ismet Sun-
gurbey, Eski Vakiflarin Temel Kitabu, Istan-
bul 1978). Aydin Tuncay'in Eski Vakif Hii-
kiimlerimiz ve Vakiflarla flgili Bazi In-
celeme ve Sorunlar adli eserinin (Istan-
bul 1984) G¢tncl bdlimiini de bu kitap
olusturmaktadir. Boyabadi Hafiz Halil Sik-
rli adina negredilen Ahkdmii'l-evkaf (is-
tanbul 1329) Ithafii'l-ahlafin aynen nes-
rinden ibaret olup ilging bir intihal érnegi
tegkil etmesi yaninda eserin gérdugu il-
ginin de bir gbstergesidir. ithafii’l-ahlaf
Fransizca’ya (trc. C. G. Stavrides-Simon,
Lois régissant les propriétés dediées, Dah-
dah, Marseille 1895) ve Kibris'ta ingiliz ha-
kimleri tarafindan mahkemelerde kulla-
niimak tizere ingilizce'ye (trc. C. R. Tyser —
D. G. Demetriades, A Gift to Posterity on
the Laws of Evqgaf, Nicosia 1922) cevril-
mistir. Ali Himmet Berki'nin eserin Arapca
cevirisinin yapildidi seklinde verdigi bilgi
teyit edilememistir. 2. el-Ahkamii'l-mer-
gube (Istanbul 1296). Fetva emini oldu-
du sirada telif ettigi bu eserde mirf arazi
ahkadmina dair fetvalari toplayan Omer
Hilmi giriste, fetva kitaplarinda yer alan
eski kanunlara gére verilmig fetvalarin ce-
vaplarinin yeni kanunlara gére degistirildi-
gini belirtmektedir. 3. Ahkdmii'l-arazi.
el-Ahkémii'l-mergiibe’nin gérdigl rag-
bet Uzerine ilavelerle birlikte yeniden yapi-
lan negridir (istanbul 1300, 1301). Her iki
eser Uryanizade Esad Efendi’'nin seyhii-
lislamuig déneminde nesredilmis olmakla
birlikte fetvalarin kime ait olduguna dair
herhangi bir kayda rastlanmamaktadir. 4.
Mi'yarii'l-addle (Istanbul 1301). Ceza hu-
kukuna dair fikhi hiikiimlerin Mecelle tar-
zinda bir araya getirildigi bu eserle muel-
lifin vakifia ilgili diger kitabinin Mecelle’-
nin devami olarak hazirlandigi kaydedilir
(Ebtil'ula Mardin, Medeni Hukuk Cephe-
sinden Ahmed Ceuvdet Pasa, s. 178). 247
maddeden olusan, arada bazi serhlerin ya-
pildig eserin sonunda Omer Hilmi Efen-



